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日本ホーリネス教団  

기독교대한성결교회 東京基督教会 
 

 

 

（２０２1年の重点事項） 

1) 礼拝のリバイバルとみことばの交わり。(말씀이 사는 교회) 

2) 宗教法人格を取得。（투명한 자산 관리와 활동） 

3) 長老を立てる。（질서와 협력） 

 

 
 

† 先週の献金報告 † 

 

十分の一：김기철, 전성배 박경순, 배진겸, 奈良橋央之・暁子 

 

主日献金：55,000 

 

感謝献金：김명옥, 맹은희, 현광일 고미청 

 

宣教献金：전성배 박경순, 배진겸 

 

建築献金：김기철, 백경수 박선예, 전성배 박경순 

 

 

月/日 礼拝祈祷者 献金奉仕 今月の予定 

11/ 7 權奇周/ 奈良橋暁子 礼拝祈祷者 責任役員会 

11/14 申鉉珏/ 飯窪和城 礼拝祈祷者  

11/21 全星培/ 鈴木睦子 礼拝祈祷者  

11/28 白景守/ 飯窪淑恵 礼拝祈祷者 待降節(Ⅰ) 

/    

 

 

（教会論と牧会哲学） 

① 教会の主人は、つくりぬし(創造主)であられます。 

② 教会の模範は、イエス・キリストであられます。 

③ 教会の働き手の主体は、聖霊であられます。 

 

※ 私たちのビジョン：「小さなキリストとなる」 

※ 使命： 礼拝(真の礼拝者)、教育(養育と訓練)、宣教(皆が宣教師) 

※ 価値： つくりぬしの国とその義 

 

〒162－0842 新宿区市谷砂土原町1-2-59 ☎03-3269-6007 

元老牧師 金基哲 担任牧師 裵明徳 

 

 

since 1927 2021年10月31日 



 
2021年10月31日 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

１部 한국어예배（11시, 3층）２部 日本語礼拝（13時, 1階） 
 

司会：裵明徳牧師 

 묵상 기도 ½ 黙想の祈り            一同 

 개식 기도 ½ 開式の祈り                                  司会者 

  신앙 고백 ½ 信仰の告白      使徒信条              一同 

 

   경배 찬송 ½ 主を崇める              一同 
지존하신 주님 이름 앞에/ 全き我が神 

내가 주인 삼은 / 今までつかえたもの捨てて 

                새찬송가 292 / 新聖歌 397 

 

예배 기도 ½ 礼拝の祈り Ⅰ. 孟銀姫勧士 Ⅱ. 朴景善牧師夫人 

교회 소식 ½ 共同体の交わり       司会者 

 

성경 봉독 ½ 御言葉を朗読  요한（ヨハネ）21：15―19  司会者  

설     교 ½ メッセ〡ジ                           裵明徳牧師 

         나를 따르라 (私に従いなさい) 

 

찬     양 ½ 賛美 映像  

Ⅰ. 
Ⅱ.	

 

결단 기도 ½ 決断の祈り                  一同 

봉헌＆기도½ 捧献＆祈り(奏楽)             一同 

 

  파송 찬송 ½ 派遣の賛美                一同 
                 Ⅰ.	 새찬송가	 288	 	 (예수로	 나의	 구주	 삼고)	

Ⅱ. 新聖歌	 266	  (罪咎を赦され)	
 축복 기도 ½ 祝福の祈り（奏楽）                裵明徳牧師 

※ ZOOMでの水曜礼拝と木曜早天祈祷会のご案内 (パスコード: tcc1927) 

1)水曜礼拝（19:20~20:30, 한국어, ID: 787 1700 3527） 

2)木曜早天祈祷会(05:50~06:40, 日本語, ID: 788 2787 7311) 

-------------------------------------------------------------------- 

1. 教会堂にて、手洗い、マスク着用、換気などを引き続きご協力ください。 

 교회당에서, 손 씻기, 마스크 착용, 환기 등, 계속 협력해 주세요. 

 

2. 今日は、宗教改革 第 504 周年 記念主日です。오늘은 종교개혁 

제 504 주년 기념 주일 입니다.  

 

3. 年間日程により、11月から家庭訪問が予定されていましたが、今年もコ

ロナ状況を踏まえ休止します。来年からはできることを祈っています。ただ

し個人的な相談などの必要がある時はご連絡ください。 

 

11월부터 가정 방문이 예정 되어 있었으나, 올해도 코로나19의 영향을 

고려하여 중지 합니다. 단, 개인적인 상담 등은 언제든지 연락 주시기 바

랍니다.  

 

 

[毎日の祈祷] 

1. 水曜礼拝と木曜朝の祈り会のために。 

2. 教会の重点事項のために。 

3. 改革し続ける教会となるために。 


